
Lexikon französisch-deutsch der gebräulichen Abkürzungen
Lexique français-allemand des abréviations courantes

Etat au 16.8.2005

Français Définition Allemand Définition

ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

ACI Accord-cadre intercantonal IRV Interkantonale Rahmenvereinbarung
AdCS Association des communes suisses SGV Schweizerischer Gemeindeverband
AEAI Association des établissements cantonaux d'assurance 

incendie
VKF Vereinigung der kantonalen Feuerversicherungen

AEE Agence européenne pour l'environnement EUA Europäische Umweltagentur
AELE Association Européenne de Libre-Echange EFTA Europäische Freihandelsgemeinschaft
AESA Agence européenne de la sécurité aérienne EASA European Aviation Safety Agency
AF Archives fédérales BAR Schweizerisches Bundesarchiv
AFC Administration fédérale des contributions ESTV Eidgenössiche Steuerverwaltung
AFD Administration fédérale des douanes EZV Eidgenössiche Zollverwaltung
AFF Administration fédérale des finances EFV Eidgenössiche Finanzverwaltung
AGCS Accord général sur le commerce des services GATS Allgemeines Übereinkommen über den Handel mit 

Dienstleistungen
AIETC Accord intercantonal sur l'élimination des entraves 

techniques au commerce
IVTH Interkantonale Vereinbarung zum Abbau technischer 

Handelshemmnisse
AiMp Autorité intercantonale pour les marchés publics InöB Interkantonales Organ für das öffentliche 

Beschaffungswesen
AIMP Accord intercantonal sur les marchés publics IvöB Interkantonale Vereinbarung über das öffentliche 

Beschaffungswesen 
AIPT Association intercantonale pour la protection des 

travailleurs
IVA Interkantonaler Verband für Arbeitnehmerschutz

ALCP Accord sur la libre circulation des personnes FZA Freizügigkeitsabkommen 
AMCS Association des médecins cantonaux suisses VKS Vereinigung der Kantonsärztinnen und Kantonsärzte der 

Schweiz
AMP Accord sur les marchés publics GPA Agreement on Government Procurement
AOC/IGP appellations d'origine contrôlée et indications 

géographiques protégées
AOC/IGP geographische Herkunfts- und Ursprungsangaben

AOST Association des offices suisses du travail VSAA Verband Schweizerischer Arbeitsämter
APC Association des pharmaciens cantonaux KAV Kantonsapotheker-Vereinigung
ARE Office fédéral du développement territorial ARE Bundesamt für Raumentwicklung
ARE Assemblée des régions d'Europe VRE Versammlung der Regionen Europas 
ARGE ALPE Communauté de travail des régions alpines ARGE ALP Arbeitsgemeinschaft Alpenländer
armasuisse Centre responsable des acquisitions et de la technologie 

au Département fédéral de la défense, de la protection de 
la population et des sports DDPS

armasuisse Beschaffungs- und Technologiezentrum des 
Eidgenössischen Departements für Verteidigung, 
Bevölkerungsschutz und Sport VBS
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

ARPS Association suisse des responsables cantonaux pour la 
promotion de la santé

VBGS Vereinigung der kantonalen Beauftragten für 
Gesundheitsförderung

ASA Association des services des automobiles ASA Vereinigung der Strassenverkehrsämter
ASF Assocaition suisse de football SFV schweizerischer Fussballverband
ASIN Action pour une Suisse indépendante et neutre AUNS Aktion für eine unabhängige und neutrale Schweiz
ASM Association des services cantonaux de migration VKM Vereinigung der kantonalen Migrationsbehörden
ASPAN Association suisse pour l'aménagement national VLP-ASPAN Schweizerische Vereinigung für Landesplanung
BASS Bureau d'études de politique du travail et de politique 

sociale 
BASS Büro für arbeits- und sozialpolitische Studien

BCPAF Bibliothèque centrale du Parlement et de l'administration 
fédérale

EPZB Eidgenössische Parlaments- und Zentralbibliothek

BEREG / SEREC Association suisse pour le service aux régions et 
communes

BEREG / SEREC Schweizerische Beratungsgruppe für Regionen und 
Gemeinden 

BI DFAE/DFE Bureau de l'intégration DFAE/DFE IB EDA/EVD Integrationsbüro EDA/EVD
BN Bibliothèque nationale suisse SLB Schweizerische Landesbibliothek
BNS Banque nationale suisse SNB Schweizerische Nationalbank
CA Commission des achats de la Confédération BKB Beschaffungskommission des Bundes
CAAS Convention d'application de l'Accord de Schengen SDÜ Schengener Durchführungsübereinkommen
CACT Conférence des autorités cantonales de tutelle VoDK Konferenz der kantonalen Vormundschaftsbehörden
CAJ Commission des affaires juridiques RK Kommission für Rechtsfragen
CC code civil ZGB Zivilgesetzbuch
CCD compensation des charges excessives dues à des facteurs 

socio-démographiques
SLA soziodemografischer Lastenausgleich

CCDJP Conférence des directrices et directeurs des départements 
cantonaux de justice et police

KKJPD Konferenz der kantonalen Justiz- und Polizeidirektoren

CCE Conférence des chefs des services et offices de la 
protection de l'environnement de Suisse

KVU Konferenz der Vorsteher der Umweltschutzamtsstellen der 
Schweiz

CCG Conseil de coopération du Golfe GKR Golfkooperationsrat
CCG compensation des charges excessives dues à des facteurs 

géographiques
GLA geografischer Lastenausgleich

CCMP Centre de compétence des marchés publics KBB Kompetenzzentrum Beschaffungswesen Bund 
CCMP Conférence des directrices et directeurs cantonaux des 

affaires militaires et de la protection civile
MZDK Konferenz der kantonalen Militär- und 

Zivilschutzdirektorinnen und -direktoren
CCP calcul des coûts et des prestations KLR Kosten- und Leistungsrechnungen
CCPCS Conférence des commandants des polices cantonales de 

Suisse
KKPKS Konferenz der kantonalen Polizeikommandanten der 

Schweiz
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

CCPCS Commission des constructions publiques KöB Kommission für öffentliche Bauten
CCSF Conférence gouvernementale pour la coordination du 

service du feu
RKKF Regierungskonferenz zur Koordination des 

Feuerwehrwesens
CDA Conférence des directeurs cantonaux de l'agriculture LDK Konferenz kantonaler Landwirtschaftsdirektoren
CDAC Conférence des délégués cantonaux aux affaires 

culturelles
KBK Konferenz der kantonalen Kulturbeauftragten

CDAD Conférence des directeurs des Hautes écoles suisses 
d'arts et de design

DKKD Direktorenkonferenz der Schweizerischen Hochschulen für 
Kunst und Design

CDAS Conférence des directrices et directeurs cantonaux des 
affaires sociales

SODK Sozialdirektorenkonferenz

CdC Conférence des gouvernements cantonaux KdK Konferenz der Kantonsregierungen
CdC Centrale de compensation ZAS Zentrale Ausgleichsstelle
CdE conseiller d'Etat RR Regierungsrat
CdE conseiller d'Etat SR Staatsrat
CDEn Conférence des directeurs cantonaux de l'énergie EnDK Konferenz der kantonalen Energiedirektoren
CDEP Conférence des chefs des départements cantonaux de 

l'économie publique
VDK Volkswirtschaftsdirektoren-Konferenz

CDEP-SO Conférence des Départements de l’économie publique de 
Suisse occidentale

CDEP-SO Conférence des Départements de l’économie publique de 
Suisse occidentale

CDF Contrôle fédéral des finances EFK Eidgenössische Finanzkontrolle
CDF Conférence des directeurs cantonaux des finances FDK Konferenz der kantonalen Finanzdirektoren
CDFo Conférence suisse des directeurs cantonaux des forêts FoDK Konferenz der kantonalen Forstdirektoren
CdG Commission de gestion GPK Geschäftsprüfungskommission
CDI Conférence suisse des délégués à l'intégration KID Schweizerische Konferenz der Integrationsdelegierten
CDIP Conférence suisse des directeurs cantonaux de 

l'instruction publique
EDK Schweizerische Konferenz der kantonalen 

Erziehungsdirektoren
CDIP-NO Conférence des directeurs cantonaux de l'instruction 

publique des cantons du Nord-ouest 
NW-EDK Nordwestschweizerischen Erziehungsdirektorenkonferenz 

CDIP-Suisse centrale Conférence des directeurs de l'instruction publique de 
Suisse centrale

BKZ Bildungsdirektoren-Konferenz Zentralschweiz

CDLR Comité directeur sur la démocratie locale et régionale CDLR Lenkungsausschuss für kommunale und regionale 
Demokratie

CDPNP Conférence des délégués à la protection de la nature et du 
paysage

KBNL Konferenz der Beauftragten für Natur- und 
Landschaftsschutz

CdR Comité des Régions AdR Ausschuss der Regionen
CdR Commission de rédaction Red.K. Redaktionskommission
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

CDS Conférence suisse des directrices et directeurs cantonaux 
de la santé

GDK Schweizerische Konferenz der kantonalen 
Gesundheitsdirektorinnen und -direktoren

CDS Conférence des directeurs cantonaux des affaires 
sanitaires

SDK Schweizerische Sanitätsdirektorenkonferenz

CEAT Communauté d'études pour l'aménagement du territoire CEAT Communauté d'études pour l'aménagement du territoire
CEATE Commission de l'environnement, de l'aménagement du 

territoire et de l'énergie
UREK Kommission für Umwelt, Raumplanung und Energie

CEC Conférence des autorités cantonales de surveillance de 
l'état civil

KAZ Konferenz der kantonalen Aufsichtsbehörden im 
Zivilstandswesen

CEDH Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des 
libertés fondamentales

EMRK Konvention zum Schutze der Menschenrechte und 
Grundfreiheiten

CEE Communauté économique européenne EWG Europäische Wirtschaftsgemeinschaft
CENAL Centrale nationale d'alarme NAZ Nationale Alarmzentrale
CER Commission de l'économie et des redevances WAK Kommission für Wirtschaft und Angaben
CFB Commission fédérale des banques EKB Eidgenössiche Bankenkommission
CFE Commission fédérale des étrangers EKA Eidgenössiche Ausländerkommission
CFMJ Commission fédérale des maisons de jeux ESBK Eidgenössiche Spielbankenkommission
CFP-Suisse centrale Conférence des offices de la formation professionnelle de 

Suisse centrale
ZKB Zentralschweizerische Berufsbildungsämter-Konferenz

CFR Commission fédérale contre le racisme EKR Eidgenössische Kommission gegen Rassismus
CGCA Conférence gouvernementale des cantons alpins RKGK Regierungskonferenz der Gebirgskantone
Cgfr Corps des gardes-frontières GWK Grenzwachtkorps
CGI Commission de gestion interparlementaire GPK Interparlamentarische Geschäftsprüfungskommission
CGr Commission des grâces BeK Begnadigungskommission
CGSO Conférence des gouvernements cantonaux de Suisse 

occidentale
KdK-W Konferenz der Westschweizer Kantonsregierungen

CGTC compensation géo-topographique des charges GLA geografischer Lastenausgleich
ChF Chancellerie fédérale BK Bundeskanzlei
CHID Commission pour l'harmonisation des impôts directs de la 

Confédération, des cantons et des communes
KHST Kommission für die Harmonisierung der direkten Steuern 

des Bundes, der Kantone und der Gemeinden
CIBE Conférence intercantonale des bourses d'études IKSK Interkantonale Stipendienbearbeiterkonferenz
CIC collaboration intercommunale IKZ Interkommunale Zusammenarbeit
CIC Commission intercantonale pour les conventions IVK Interkantonale Vertragskommission
CIC Conférence des ingénieurs cantonaux KIK Konferenz der Kantonsingenieure
CICCM Convention intercantonale relative à la coordination et la 

concentration de la médecine hautement spécialisée
IVKKM Interkantonalen Vereinbarung über die Koordination und 

Konzentration der hochspezialisierten Medizin
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

CII Convention intercantonale sur les institutions IHV Interkantonale Vereinbarung über Vergütungen an 
Betriebsdefizite und die Zusammenarbeit zu Gunsten von 
Kinder- und Jugendheimen sowie von 
Behinderteneinrichtungen

CII collaboration inter-institutionnelle IIZ inter-institutionnelle Zusammenarbeit
CIIP SR/TI Conférence interrégionale des départements cantonaux de 

l'instruction publique Suisse romande / Tessin
CIIP SR/TI Interregionale Konferenz der kantonalen 

Erziehungsdepartementen Westschweiz / Tessin
CIIS Convention intercantonale dans le domaine des institutions 

sociales
IVSE Interkantonale Vereinbarung für soziale Einrichtungen

CIP Commission des institutions politiques SPK Staatspolitische Kommission
CIRFA Conférence intercantonale des responsables de la 

formation des adultes
IKEB Interkantonale Konferenz der Beauftragten für 

Erwachsenenbildung
CISCO Conférence intercantonale suisse des chefs de l'orientation SKZB Schweizerische Konferenz der Zentralstellenleiter für 

Berufsberatung
CISIN Conception des installations sportives d'importance 

nationale
NASAK Nationales Sportanlagenkonzept

CJCE Cour de Justice des Communautés Européennes EuGH Gerichtshof der Europäischen Gemeinschaften
CM Comité mixte GA Gemischter Ausschuss
CMCC Commission marchés publics Confédération/cantons KBBK Kommission Beschaffungswesen Bund-Kantone
CN Conseil national NR Nationalrat
CO Séminaires ch Comité d'organisation des séminaires "Gouverner 

aujourd'hui"
OK Regierungs-
Seminare

Organisationskomitee der Regierungs-Seminare

CODICRE Conférence suisse des directeurs et directrices de centres 
de développement scolaire et de recherche en éducation

CODICRE Schweizerische Konferenz der Leiter/innen von 
Arbeitsstellen für Schulentwicklung und Bildungsforschung

COFF Commission fédérale de coordination pour les questions 
familiales

EKFF Eidgenössischen Koordinationskommission für 
Familienfragen

COL Groupe de coordination enseignement des langues KOGS Koordinationsgruppe Sprachenunterricht
Comco Commission de la concurrence WEKO Wettbewerbskommission
COMCOM Commission fédérale de la communication COMCOM Eidgenössiche Kommunikationskommission
Comité de la CTA Comité de la Conférence tripartite sur les agglomérations TAK-Ausschuss Ausschuss der Tripartiten Agglomerationskonferenz

Comité de l'ARE Comité de l'Assemblée des régions d'Europe VRE-Vorstand Vorstand der Versammlung der Regionen Europas
Conseil de banque de 
la BNS

Conseil de banque de la Banque nationale suisse SNB-Bankrat Bankrat der Schweizer Nationalbank

Conseil de l'UE EU-Rat
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

Convention de l'AELE EFTA-Konvention
CORECHED Conférence suisse de coordination pour la recherche en 

éducation
CORECHED Schweizerische Koordinationskonferenz Bildungsforschung

COREPER Comité des représentants permanents des Etats membres 
auprès de l'UE

AStV Ausschuss der ständigen Vertreter der EU Mitgliedstaaten

CORSTAT Conférences suisse des offices régionaux de statistique KORSTAT Konferenz der regionalen statistischen Ämter

COSAC Conférence des chefs des offices cantonaux de 
l'agriculture 

KOLAS Konferenz der Vorsteher der kantonalen 
Landwirtschaftsämter der Schweiz 

COSAC Conférence suisse des aménagistes cantonaux KPK Kantonsplanerkonferenz
CoseCo Conférence des secrétaires des conférences 

intercantonales 
KoSeKo Konferenz der Sekretäre der Direktorenkonferenzen

CoSeReg Conférence des secrétaires des régions de montagne 
suisses

KoSeReg Konferenz der Geschäftsführer/innen der schweizerischen 
Bergregionen

COT Conférence pour l'organisation du territoire de la 
Confédération

ROK Raumordnungskonferenz des Bundes

COTER Conseil de l'organisation du territoire ROR Raumordnungsrat
CPA-E Commission spéciale du Conseil des Etats KEP-S Spezialkommission des Ständerates
CPA-N Commission spéciale du Conseil National KEP-N Spezialkommission des Nationalrates
CPE Commission de politique extérieure APK Aussenpolitische Kommission
CPLRE Congrès des pouvoirs locaux et régionaux de l'Europe KGRE Kongress der Gemeinden und Regionen Europas
CPO Centre des publications officielles KAV Kompetenzzentrum Amtliche Veröffentlichungen
CPS Commission de la politique de sécurité SiK Sicherheitspolitische Kommission
CRA Commission suisse de recours en matière d'asile ARK Schweizerische Asylrekurskommission
CRCS Conférences des répondants cantonaux du sport KKS Konferenz der kantonalen Sportbeauftragten
Creha Commmission de réhabilitation RehaKo Rehabilitierungskommmission
CRT Conférence romande et tessinoise des offices cantonaux 

de l'emploi
CRT Conférence romande et tessinoise des offices cantonaux 

de l'emploi
CRUS Conférence des recteurs des universités suisses CRUS Rektorenkonferenz der Schweizer Universitäte
CSDC compensation socio-démographique des charges SLA soziodemografischer Lastenausgleich
CSEC Commission de la sicence, de l'éducation et de la culture WBK Kommission für Wissenschaft, Bildung und Kultur

CSEn Conférence des services cantonaux de l'énergie EnFK Energiefachstellenkonferenz
CSFCE Conférence suisse des responsables de la formation 

continue des enseignantes et enseignants
SKLWB Schweizerische Konferenz der Verantwortlichen für die 

Weiterbildung der Lehrerinnen und Lehrer
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

CSFP Conférence suisse des offices de la formation 
professionnelle

SBBK Schweizerische Berufsbildungsämterkonferenz

CSHEP Conférence suisse des hautes écoles pédagogiques SKPH Schweizerische Konferenz der Pädagogischen 
Hochschulen

CSHES Conférence suisse des hautes écoles spécialisées KFH Konferenz der Fachhochschulen der Schweiz
CSI Conférence suisse sur l'informatique SIK Schweizerischen Informatikkonferenz
CSIAS Conférence suisse des institutions d'action sociale SKOS Schweizerische Konferenz für Sozialhilfe
CSSG Conférence des secrétaires généraux KDS Konferenz der Departementssekretäre
CSSM Conférence Suisse des Secrétaires Municipaux SKSG Schweizerische Konferenz der Stadt- und 

Gemeindeschreiber
CSSS Commission de la sécurité sociale et de la santé publique SGK Kommission für soziale Sicherheit und Gesundheit

Cst. Constitution fédérale BV Bundesverfassung
CT CVA Communauté de travail Cantons-Villes-Agglomérations AG KSA Arbeitsgemeinschaft Kantone-Städte-Agglomerationen
CTA Conférence tripartite sur les agglomérations Confédération 

- Cantons - Villes/Communes
TAK Tripartite Agglomerationskonferenz Bund - Kantone - 

Städte/Gemeinden
CTJ Communauté de travail du Jura CTJ Arbeitsgemeinschaft Jura
CTP Conférence des directeurs cantonaux des transports 

publics
KöV Konferenz der kantonalen Direktoren des öffentlichen 

Verkehrs
CTT Commission des transports et des télécommunications KVF Kommission für Verkehr und Fernmeldewesen
CUS Conférence universitaire suisse SUK Schweizerische Universitätskonferenz
CVA Cantons - Villes - Agglomérations KSA Kantone - Städte - Agglomerationen
DCE Délégation auprès du Conseil de l'Europe ERD Delegation beim Europarat
DDC Direction du développement et de la coopération DEZA Direktion für Entwicklung und Zusammenarbeit
DDIP Direction du droit international public DV Direktion für Völkerrecht
DDPS Département fédéral de la défense, de la protection de la 

population et des sports
VBS Eidgenössiches Departement für Verteidigung, 

Bevölkerungsschutz und Sport
DETEC Département fédéral de l'environnement, des transports, 

de l'énergie et de la communication
UVEK Eidgenössiches Departement für Umwelt, Verkehr, Energie 

und Kommunikation
DFAE Département fédéral des affaires étrangères EDA Eidgenössiches Departement für auswärtige 

Angelegenheiten
DFE Département fédéral de l'économie EVD Eidgenössiches Volkswirtschaftsdepartement
DFF Département fédéral des finances EFD Eidgenössiches Finanzdepartement
DFI Département fédéral de l'intérieur EDI Eidgenössiches Departement des Innern
DFJP Département fédéral de justice et police EJPD Eidgenössiches Justiz- und Polizeidepartement
DFOG déclaration de force obligatoire générale AVE allgemeine Verbindungerklärung
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

DP direction de projet PL Projektleitung
DPS Direction de la politique de sécurité DSP Direktion für Sicherheitspolitik
DS Démocrates suisses SD Schweizer Demokraten
DTAP Conférence suisse des directeurs des travaux publics, de 

l'aménagement du territoire et de la protection de 
l'environnement

BPUK Schweizerische Bau-, Planungs- und 
Umweltschutzdirektorenkonferenz 

EAWAG Institut fédéral pour l'aménagement, l'épuration et la 
protection des eaux

EAWAG Eidgenössiche Anstalt für Wasserversorgung, 
Abwasserreinigung und Gewässerschutz

EEE Espace économique européen EWR Europäischen Wirtschaftsraum
EIONET réseau européen d'information et d'observation pour 

l'environnement
EIONET Europäisches Umweltinformations- und 

Umweltbeobachtungsnetz
EMPA Laboratoire fédéral d'essai des matériaux et de recherches EMPA Eidgenössiche Materialprüfungs- und Forschungsanstalt

EPF Ecole polytechnique fédérale ETH Eidgenössische Technische Hochschule
ERFA-Regio Erfahrungsgruppe der Bündner Regionalorganisationen ERFA-Regio Erfahrungsgruppe der Bündner Regionalorganisationen
EuRéfCa Groupe de travail Europe-Réformes-Cantons EuRefKa Arbeitsgruppe „Europa Reformen Kantone“
fedpol Office fédéral de la police fedpol Bundesamt für Polizei
FF Feuille fédérale BBl Bundesblatt
FinWeb Projets de réforme de la réglementation du marché 

financier suisse
FinWeb Reformprojekte Finanzmarktregulierung Schweiz

FkF Groupe d'étude pour les finances cantonales FkF Fachgruppe für kantonale Finanzfragen
fp Fondation suisse pour la protection et l'aménagement du 

paysage 
sl Stiftung Landschaftsschutz Schweiz

FSM Forum suisse pour l'étude des migrations et de la 
population

SFM Schweizerisches Forum für Migrationsstudien

FST Fédération suisse du tourisme STV Schweizer Tourismus-Verband
FSU Fédération suisse des urbanistes FSU Fachverband Schweizer Raumplaner/innen 
GasroSuisse Fédération de l'hôtellerie et de la restauration GastroSuisse Verband für Hotellerie und Restauration
GCLIM Groupe de concertation des régions de montagne de l’Arc 

jurassien
GCLIM Groupe de concertation des régions de montagne de l’Arc 

jurassien
groupe AELE du 
Conseil

EFTA-Ratsgruppe

GrP Groupe de projet PGr Projektgruppe
GrT groupe de travail AGr Arbeitsgruppe
GT groupe de travail AG Arbeitsgruppe
GTT groupe de travail technique tripartite TTA tripartite technische Arbeitsgruppe
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ACC Association des caisses publiques de chômage de Suisse 
et de la Principauté du Liechtenstein

VAK Verband der öffentlichen Arbeitslosenkassen der Schweiz 
und des Fürstertums Liechtenstein

GTV Groupe de travail technique Villes TAS Technische Arbeitsgruppe Städte
Hotelleriesuisse Association faîtière de l'hôtellerie suisse Hotelleriesuisse Schweizer Hotelier-Verein
IA impôt anticipé VST Verrechnungssteuer
IBK Internationale Bodenseekonferenz IBK Internationale Bodenseekonferenz
IDEKOF Groupe de coordination interdépartemental en matière de 

fédéralisme
IDEKOF Interdepartementale Koordinationsgruppe für 

Föderalismusfragen
IFD impôt fédéral direct DBSt. direkte Bundessteuer
IGE Institut fédéral de la propriété intellectuelle IGE Eidgenössiches Institut für Geistiges Eigentum
IKRB Service de coordination intercantonal auprès de la REGIO 

BASILIENSIS
IKRB Interkantonale Koordinationstelle bei der REGIO 

BASILIENSIS
IMES Office fédéral de l'immigration, de l'intégration et de 

l'émigration Suisse 
IMES Bundesamt für Zuwanderung, Integration und 

Auswanderung
INTERREG Coopération transeuropéenne entre la Suisse et l'Union 

Européenne
INTERREG transeuropäische Zusammenarbeit zwischen Schweiz und 

UE
ISDC Institut suisse de droit comparé SIR Schweizerisches Institut für Rechtsvergleichung
Iv.ct. Initiative cantonale Kt.Iv. Kantonalinitiative
Iv.pa. Initiative parlementaire Pa.Iv. Parlamentarische Initiative
KBL Konferenz der Beratungsleiter/innen der 

deutschsprachigen Schweiz
KBL Konferenz der Beratungsleiter/innen der 

deutschsprachigen Schweiz
KBOB Coordination des Services fédéraux de la construction et 

de l'immobilier
KBOB Koordination der Bau- und Liegenschaftsorgane des 

Bundes
LFPC Loi fédérale sur la participation des cantons à la politique 

extérieure de la Confédération
BGMK Bundesgesetz über die Mitwirkung der Kantone an der 

Aussenpolitik des Bundes
LITRA Service d'information pour les transports publics LITRA Informationsdienst für den öffentlichen Verkehr
LLC loi fédérale sur les langues SpG Sprachengesetz
LMMT Logistique des mesures de marché du travail LAM Logistik Arbeitsmarktliche Massnahmen
LPF Loi fédérale sur la péréquation financière FAG Bundesgesetz über den Finanzausgleich
LREC Loi fédérale sur la procédure de l'Assemblée fédérale ainsi 

que sur la forme, la publication et l'entrée en vigueur des 
actes législatifs

GVG Bundesgesetz über den Geschäftsverkehr der 
Bundesversammlung sowie über die Form, die 
Bekanntmachung und das Inkrafttreten ihrer Erlasse

MCH modèle comptable harmonisé HRM harmonisierte Rechnungsmodell
METAS Office fédéral de métrologie et d'accréditation METAS Bundesamt für Metrologie und Akkreditierung
MétéoSuisse Officie fédéral de météorologie et de climatologie MeteoSchweiz Bundesamt für Meteorologie und Klimatologie
MFM Monitoring des mesures d'accompagnement MFM Monitoring flankierende Massnahmen
MMT mesures du marché du travail AMM Arbeitsmarktlichen Massnahmen
NGP Nouvelle gestion publique WOV Wirkungsorientierten Verwaltung
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Nomes nouveau mouvement européen suisse NEBS neue europäische bewegung schweiz
NPG nouvelle gestion publique NPM New Public Managment
NPR Nouvelle politique régionale NRP Neue Regionalpolitik
NRWK Conférence régionale des gouvernements de la Suisse du 

Nord-Ouest
NRWK Regionalkonferenz der Regierungen der Nordwestschweiz

ODM Office fédéral des migrations BFM Bundesamt für Migration
OEPR Société suisse d'études pour l'organisation de l'espace et 

la politique régionale
ROREP Schweizerische Studiengesellschaft für Raumordnung und 

Regionalpolitik
OFAC Office fédéral de l'aviation civile BAZL Bundesamt für Zivilluftfahrt
OFAE Office fédéral pour l'approvisionnement économique du 

pays
BWL Bundesamt für wirtschaftliche Landesversorgung

OFAG Office fédéral de l'agriculture BLW Bundesamt für Landwirtschaft
OFAM Office fédéral de l'assurance militaire BAMV Bundesamt für Militärversicherung
OFAP Office fédéral des assurances privées BPV Bundesamt für Privatversicherungen
OFAS Office fédéral des assurances sociales BSV Bundesamt für Sozialversicherung
OFC Office fédéral de la culture BAK Bundesamt für Kultur
OFCL Office fédéral des constructions et de la logistique BBL Bundesamt für Bauten und Logistik
OFCOM Office fédéral de la communication BAKOM Bundesamt für Kommunikation
OFDE Office fédéral du développement économique et de 

l'emploi
BWA Bundesamt für Wirtschaft und Arbeit

OFE Office fédéral des étrangers BFA Bundesamt für Ausländerfragen
OFEFP Office fédéral de l'environnement, des forêts et du paysage BUWAL Bundesamt für Umwelt, Wald und Lanschaft

OFEG Office fédéral des eaux et de la géologie BWG Bundesamt für Wasser und Geologie
OFEN Office fédéral de l'énergie BFE Bundesamt für Energie
OFES Office fédéral de l'éducation et de la science BBW Bundesamt für Bildung und Wissenschaft
OFFT Office fédéral de la formation professionnelle et de la 

technologie
BBT Bundesamt für Berufsbildung und Technologie

OFIT Office fédéral de l'informatique et de la télécommunication BIT Bundesamt für Informatik und Telekommunikation

OFJ Office fédéral de la justice BJ Bundesamt für Justiz
OFL Office fédéral du logement BWO Bundesamt für Wohnungswesen
OFPER Office fédéral du personnel EPA Eidgenössiches Personnalamt
OFPP Office fédéral de la protection de la population BAPS Bundesamt für Bevölkerungsschutz
OFR Office fédéral des réfugiés BFF Bundesamt für Flüchtlinge
OFRC Office fédéral du registre du commerce EHRA Amt für das Handelsregister
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OFROU Office fédéral des routes ASTRA Bundesamt für Strassen
OFS Office fédéral de la statistique BFS Bundesamt für Statistik
OFSP Office fédéral de la santé publique BAG Bundesamt für Gesundheit
OFSPO Office fédéral du sport BASPO Bundesamt für Sport
OFT Office fédéral des transports BAV Bundesamt für Verkehr
OPCA Organe parlementaire de contrôle de l'administration PVK Parlamentarische Verwaltungskontrolle
ORK Conférence des gouvernements cantonaux de Suisse 

orientale
ORK Ostschweizer Regierungskonferenz

ORP Office régional de placement RAV Regionalen Arbeitsvermittlungsstellen
ORTE Observatoire romand et tessinois de l'emploi ORTE Observatoire romand et tessinois de l'emploi
OVF Office vétérinaire fédéral BEVT Bundesamt für Veterinärwesen
PA politique agricole AP Agrarpolitik
PAB programme d'allégement budgétaire EP Entlastungprogramm
PAS Groupe de travail paritaire loi sur les langues PAS Paritätische Arbeitsgruppe Sprachengesetz
PCS Parti chrétien-social CSP Christlich-soziale Partei
PDC Parti démocrate chrétien CVP Christlichdemokratische Volkspartei
PdT Parti du travail PdA Partei der Arbeit
PEC Parti écologiste suisse GPS Grüne Partei der Schweiz
PESC politique étrangère et de sécurité commune GASP gemeinsame Aussen- und Sicherheitspolitik
PEV Parti évangélique EVP Evangelische Volkspartei
PFCC loi fédérale sur la péréquation financière et la 

compensation des charges
FILAG Finanz- und Lastenausgleichsgesetz

PFPD Préposé fédéral à la protection des données EDSB Eidgenössicher Datentschutzbeauftragter
PHR péréquation horizontale des ressources HRA horizontale Ressourcenausgleich
PIC Plate-forme intercantonale pour les questions de la 

compréhension
IPV Interkantonale Plattform für Verständigungsfragen

PLS Parti libéral suisse LPS Liberale Partei der Schweiz
PNR Programme national de recherche NFP Nationales Forschungsprogramm
PPM peines privatives de liberté et mesures SMV Straf- und Massnahmenvollzug
PPS Organe suisse pour la planification, la surveillance des 

projets et la normalisation du traitement de l'information
PPS Gremium für Planung, Projektaufsicht und 

Standardisierung der Informationsverarbeitung
PRD Parti radical démocrate FDP Freisinnig-Demokratische Partei
PRG plan de réduction graduelle AVP Aufgabenverzichtsplanung
PS Parti socialiste SP Sozialdemokratische Partei
PSL Parti suisse de la liberté FPS Freiheits-Partei der Schweiz
PUBLICA Caisse fédérale de pension PUBLICA Pensionskasse des Bundes
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PVR péréquation verticale des ressources VRA vertikale Ressourcenausgleich
RCE responsables cantonaux des échanges KAV kantonale Austauschverantwortliche
RCE Registre central des étrangers ZAR Zentrales Ausländerregister
Régions CDIP Conférences régionales de la CDIP EDK-Regionen Regionale Konferenzen der EDK
RFA Régie fédérale des alcools EAV Eidgenössiche Alkoholverwaltung
RIP réduction individuelle de primes IPV individuelle Prämienverbilligung
RMS Remontées mécaniques suisses SBS Seilbahnen Schweiz
RNS Routea nationales suisses SNS Schweizerische Nationalstrassen
RPLP redevance sur le trafic des poids lourds liée aux 

prestations
LSVA leistungsabhängige Schwerverkehrsabgabe

RPT réforme de la péréquation financière et de la répartition 
des tâches

NFA Neugestaltung des Finanzausgleichs und der Aufgaben 
zwischen Bund und Kantone

RS recueil systématique SR systematische Rechtsammlung
SAB Groupement suisse pour les régions de montagne SAB Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Berggebiete

SASSA Conférence suisse des hautes écoles spécialisées et des 
écoles supérieures de travail social

SASSA Schweizerischen Arbeitsgemeinschaft der 
Fachhochschulen und Höheren Fachschulen für Soziale 
Arbeit

SDEC Schéma de développement de l'espace communautaire EUREK Europäisches Raumentwicklungskonzept 
SEC Société suisse des employés de commerce KV Kaufmännischer Verband 
seco Secrétariat d'état à l'économie seco Staatsekretariat für Wirtschaft
SER Secrétariat d'Etat à l'éducation et à la recherche SBF Staatssekretariat für Bildung und Forschung
SIS Système d'information de Schengen SIS Schengener Informationssystem
SPC Statistique policière de la criminalité en Suisse PKS Polizeiliche Kriminalstatistik der Schweiz
SRS Service de renseignement stratégique SND Direktion für Strategischen Nachrichtdienst
Swissmedic Institut suisse des produits thérapeutiques Swissmedic Schweizerisches Heilmittelinstitut
swissmint Monnaie officielle de la Confédération suisse swissmint Offizielle Münzstätte der Schweizerischen 

Eidgenossenschaft
swisstopo Office fédéral de la topographie swisstopo Bundesamt für Landestopograhie
TP Transports publics öV öffentliche Verkehrsmittel
UDC Union démocratique du centre SVP Schweizerische Volkspartei
UDF Union démocratique fédérale EDU Eidgenössisch-Demokratische Union
UE Union européenne EU Europäische Union
USP Union suisse des paysans SBV Schweizerischer Bauernverband
USS Union syndicale suisse SGB Schweizerischer Gewerkschaftsbund
UTP Union des transports publlics VöV Verband öffentlicher Verkehr
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UVS Union des villes suisses SSV Schweizerischer Städteverband
WSL Institut fédéral de recherches sur la forêt, la neige et le 

paysage
WSL Eidgenössiche Forschungsanstalt für Wald, Schnee und 

Landschaft
ZRK Conférence des gouvernements de la Suisse centrale ZRK Zentralschweizer Regierungskonferenz
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